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Nous vous remercions d’avoir choisi la qualité 
SIGNATURE. Ce produit a été créé par notre équipe de 
professionnels et selon la réglementation européenne 
en vigueur. Pour une meilleure utilisation de votre 
nouvel appareil, nous vous recommandons de lire 
attentivement ce manuel d’instructions et de le 
conserver pour toute référence ultérieure.
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CONSIGNES DE SÉCURITÉ
Avant d'utiliser cet appareil électrique, lisez 
attentivement les consignes ci-dessous et conservez-les 
pour usage ultérieur. Si vous vous séparez de cet 
appareil et le donnez à quelqu'un d'autre, n'oubliez pas 
d'y joindre les consignes d'utilisation. Retirez tous les 
emballages avant d'utiliser l'appareil. Respectez 
scrupuleusement les consignes de sécurité suivantes :
1. Seul le cordon d'alimentation approprié doit être utilisé.
2. Cet appareil ne doit pas être utilisé par des enfants 
    de 0 à 8 ans. Cet appareil peut être utilisé par des 
    enfants à partir de 8 ans et plus et s’ils sont surveillés 
    continuellement. Cet appareil peut être utilisé par des 
    personnes ayant des capacités physiques, sensorielles 
    ou mentales réduites ou un manque d’expérience et de 
    connaissances à condition qu’elles aient reçu une 
    supervision ou des instructions concernant l’utilisation 
    de l’appareil en toute sécurité et qu’elles comprennent 
    les dangers encourus. Maintenir l’appareil et son 
    cordon hors de portée des enfants de moins de 8 ans. 
    Le nettoyage et l’entretien par l’usager ne doivent pas 
    être effectués par des enfants.
3. Les appareils peuvent être utilisés par des personnes 
    ayant des capacités physiques, sensorielles ou 
    mentales restreintes ou manquant de connaissances 
    ou d'expérience si celles-ci sont surveillées ou ont été i
    nformées quant à l'utilisation sûre de l'appareil et des 
    risques existants.
4. Les enfants ne doivent pas jouer avec l’appareil.
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5. Ne plongez jamais l'appareil, le cordon 
    d'alimentation ou la fiche dans l'eau ou dans tout 
    autre liquide.
6. L'appareil n'est pas destiné à être utilisé au moyen 
    d'une minuterie externe ou d'un système de 
    commande à distance séparé.
7. N'utilisez pas l'appareil à proximité de matériaux 
    combustibles (tels que des rideaux).
8. Ne touchez pas les pièces métalliques ou chaudes 
    de l'appareil lorsqu'il est utilisé.
9. Si le câble d'alimentation est endommagé, il doit être 
    remplacé par le fabricant, son service après vente ou 
    des personnes de qualification similaire afin d'éviter 
    un danger.
10. N'utilisez pas la base de l'appareil avec un récipient 
     autre que celui fourni avec l'appareil.
11. N'utilisez pas l'appareil à d'autres fins que celles 
     décrites dans les présentes consignes d'utilisation.
12. N'essayez pas de faire fonctionner l'appareil s'il a 
     été endommagé.
13. Cet appareil est destiné uniquement à un usage 
     domestique. Toute autre utilisation (professionnelle) 
     est interdite.
14. Les détails concernant le nettoyage des surfaces en 
     contact avec des aliments ou de l'huile sont contenus 
     dans le paragraphe « NETTOYAGE ET ENTRETIEN ».
15. Ne touchez pas les surfaces chaudes.
16. Cet appareil est destiné à être utilisé dans des 
     applications domestiques et analogues telles que:
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     – des coins cuisines réservés au personnel dans des 
     magasins, bureaux et autres environnements 
     professionnels;
     – dans des fermes;
     – l’utilisation par les clients des hôtels, motels et 
     autres environnements à caractère résidentiel;
     – des environnements du type chambres d'hôtes.
17. L'appareil ne doit pas être immergé.
18. MISE EN GARDE: Risques de blessures en cas de 
      mauvaise utilisation.
19. La surface de l'élément chauffant présente une 
      chaleur résiduelle après utilisation.
20. Les appareils de cuisson doivent être placés en 
      situation stable avec les poignées positionnées pour 
      éviter de renverser les liquides chauds.
21. Les surfaces sont de nature à chauffer pendant 
     l’utilisation.
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DESCRIPTION DU PRODUIT
1. Fourchettes à fondue
2. Porte-fourchettes
3. Caquelon
4. Socle
5. Commande du thermostat
6. Cordon d'alimentation
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UTILISATION

AVANT LA PREMIÈRE UTILISATION
1. Déballez le produit ainsi que toutes les pièces.
2. Assurez-vous que le produit n'est pas endommagé et 
   qu'il ne manque aucun accessoire. Contactez notre 
   service après-vente si des pièces manquent ou sont 
   endommagées.
3. Nettoyez le produit et tous les accessoires 
   (→ « 6. Nettoyage et entretien »).

Tension de fonctionnement 230 V~ 50 Hz
Consommation 1000 W
Température de fonctionnement 0 ~ 230 ±15 °C
Capacité maximale 3.0 L

CARACTÉRISTIQUES TECHNIQUES

1. Placez l'appareil à fondue sur une surface plane, 
    stable et résistante à la chaleur. Utilisez l'appareil à 
    fondue dans une pièce bien ventilée.
2. Assurez-vous que le socle (4) est débranchée.
3. Remplissez le caquelon (3) avec votre recette de 
    fondue préférée (bouillon, huile végétale ou fromage 
    fondu). Remplissez au-dessus du repère de niveau 
    « MIN ». Ne dépassez pas le repère « MAX ».
AVERTISSEMENT: N'utilisez pas l'appareil à fondue 
lorsque le caquelon est vide ou que la fondue est en 
dessous du repère de niveau « MIN ».
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4. Placez le porte-fourchettes (2) sur le caquelon (3), 
    puis placez le caquelon sur le socle (4).
5. Assurez-vous que la commande du thermostat (5) 
    est tournée dans le sens inverse des aiguilles d'une 
    montre jusqu'à la position «0», puis branchez le 
    cordon d’alimentation (6) dans une prise muralede 
    tension appropriée.
6. Tournez la commande du thermostat (5) sur le 
    réglage souhaité (0 - 6).
7. Mettez les aliments en petits morceaux avec les 
    fourchettes à fondue (1) (viande, saucisses, légumes, 
    etc.) et faites-les cuire jusqu'à ce qu'ils soient cuits 
    selon vos préférences. Vous pouvez poser les 
    fourchettes dans les fentes du porte - fourchettes (2).
8. Lorsque les aliments sont cuits, placez-les dans votre 
    assiette et laissez-les refroidir avant de les manger. 
    Utilisez une fourchette ordinaire pour manger.
ATTENTION: Les fourchettes à fondue sont 
tranchantes et seront chaudes après le trempage. 
N'utilisez les fourchettes à fondue que pour cuisiner et 
non pour manger.
9. Lorsque vous avez fini d'utiliser l'appareil, tournez la 
    commande du thermostat (5) sur «0» et débranchez 
    celui-ci de la prise murale.
10. Laissez l'appareil refroidir complètement avant de 
     le vider et de le nettoyer (→ « 6. NETTOYAGE ET 
     ENTRETIEN »).
AVERTISSEMENT: Ne laissez jamais l'appareil sans 
surveillance lorsqu'il est branché ou en train de refroidir. 
De graves brûlures peuvent survenir si une fondue 
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chaude ou une plaque chauffante est accidentellement 
retirée d'une surface de travail. Ne laissez pas le 
cordon pendre sur le bord du comptoir où il pourrait 
être attrapé par des enfants ou faire trébucher 
accidentellement quelqu'un. Tenez les enfants et les 
animaux domestiques éloignés à tout moment.
RISQUE D'INCENDIE: L'huile ou la graisse surchauffée 
peut s'enflammer très rapidement. Ne laissez jamais 
de l'huile ou de la graisse de chauffage sans 
surveillance. Si l'huile s'enflamme, n'essayez pas de 
l'éteindre en versant de l'eau dessus. Couvrez 
immédiatement la marmite avec un couvercle ou une 
assiette. Débranchez l'appareil et laissez le caquelon 
refroidir sur le socle.

NETTOYAGE ET ENTRETIEN
AVERTISSEMENT: Débranchez le cordon d'alimentation 
et laissez l'appareil et la fondue refroidir complètement 
avant de les nettoyer.
AVERTISSEMENT: Ne plongez pas le socle (4), le cordon 
d'alimentation ou la fiche dans l'eau ou dans tout autre 
liquide. Ne les rincez pas sous le robinet car ils 
contiennent des composants électriques. Évitez que 
l'eau ne pénètre à l'intérieur.

Attention, surface chaude. Les surfaces sont 
susceptibles de devenir chaudes au cours de l'utilisation.

Toutes les pièces de cet appareil qui entrent en 
contact avec la nourriture sont sûres pour la 
consommation.
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N'utilisez jamais de solvants, de produits de nettoyage 
chimiques ou abrasifs, de brosses métalliques, d'objets 
pointus ou de tampons à récurer pour nettoyer 
l'appareil.
Versez la fondue froide ou l'huile dans un récipient 
jetable et jetez-le avec les ordures ménagères. Essuyez 
les résidus dans le caquelon avec du papier absorbant. 
Ne versez jamais la fondue ou l'huile dans les 
canalisations. Jetez l'huile en respectant les normes de 
protection de l'environnement. Contactez votre centre 
de recyclage local pour obtenir des conseils sur la mise 
au rebut de l'huile.
Essuyez le socle (4) avec un chiffon doux légèrement 
humidifié avec de l'eau ou de l'eau savonneuse tiède. 
Séchez bien.
Lavez les fourchettes à fondue (1), le porte-fourchette 
(2) et le caquelon (3) à l'eau chaude savonneuse. Rincez 
et séchez soigneusement avant utilisation ou 
rangement.
Le caquelon (3) peut être lavé au lave-vaisselle.



Le fabriquant et le revendeur ne peuvent 
pas être tenus responsable de tout 
accident ou dommage causé par une 
utilisation impropre de l'appareil, ou si 
les instructions données dans le présent 
manuel n'ont pas été respectées.
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SAV - GARANTIE
Nous déclinons toute responsabilité pour tout dommage 
ou accident résultant d’une utilisation de cet appareil 
qui ne serait pas conforme aux instructions contenues 
dans ce manuel.

Conformément à l’Article L. 217 du code de la 
consommation, votre produit bénéficie d’une garantie 
légale de conformité de 2 ans.
Pour contacter notre Service Après-Vente, avant de 
vous déplacer à votre magasin BUT, appelez le :

Retrouvez également cette notice d’utilisation sur 
notre site internet : www.but.fr.



ENLÈVEMENT DES APPAREILS MÉNGERS USAZES

La directive européenne 2012/19/UE sur les 
déchets d’équipements électriques et électroniques 

exige que les appareils ménagers usagés ne soient pas 
jetés dans le flux normal des déchets municipaux. Les 
appareils usagés doivent être collectés séparément afin 
d’optimiser le taux de valorisation et de recyclage des 
matériaux qui les composent, et de réduire l’impact sur 
la santé humaine et sur l’environnement. Le symbole de 
la poubelle barrée est apposé sur tous les produits pour 
vous rappeler les obligations de collecte sélective.
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Thank you for choosing SIGNATURE quality. This 
product was created by our team of professionals and 
according to European regulations in force. For best 
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SAFETY INSTRUCTIONS.
Before using this electrical appliance, carefully read 
the instructions below and keep the instructions for 
future use. Should you part with this appliance and 
give it to someone else, don't forget to enclose the 
instructions for use. Remove all packaging before 
using the device. Carefully follow the following safety 
instructions:
1. Only the correct power cord should be used.
2. This appliance shall not be used by children from 
    0 year to 8 years. This appliance can be used by 
    children aged from 8 years and above if they are 
    continuously supervised. This appliance can be used 
    by people with reduced physical, sensory or mental 
    capabilities or lack of experience and knowledge if 
    they have been given supervision or instruction 
    concerning use of the appliance in a safe way and 
    understand the hazards involved. Keep the appliance 
    and its cord out of reach of children aged less than 
    8 years. Cleaning and user maintenance shall not be 
    made by children.
3. Appliances can be used by persons with reduced 
    physical, sensory or mental capabilities or lack of 
    experience and knowledge if they have been given 
    supervision or instruction concerning use of the 
    appliance in a safe way and understand the hazards 
    involved.
4. Children shall not play with the appliance.
5. Never place the appliance, the power cord or the 
    plug in water or any other liquid.
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6. The appliance is not intended to be operated by 
    means of an external timer or a separate remote-
    control system.
7. Do not use the appliance near combustible materials 
   (such as curtains, for example).
8. Do not touch the metal or hot parts of the appliance 
    when it is in use.
9. If the supply cord is damaged, it must be replaced 
    by the manufacturer, its service agent or similarly 
    qualified persons in order to avoid a hazard.
10. Do not use the appliance base with a container 
     other than the one provided with the appliance.
11. Do not use the device other than for the purpose 
    described in these instructions for use.
12. Do not attempt to operate the appliance if it has 
     been damaged.
13. This appliance is intended solely for domestic use. 
     Any other (professional) use is excluded.
14. Details regarding cleaning of surfaces that are in 
     contact with food or oil can be found in the 
     "CLEANING AND CARE" paragraph.
15. Do not touch hot surfaces.
16.This appliance is intended to be used in household 
     and similar applications such as:
     - staff kitchen areas in shops, offices and other 
     working environments;
     - farm houses;
     - by clients in hotels, motels and other residential 
     type environments;
     - bed and breakfast type environments. 
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17. The appliance must not be immersed.
18. There is potential injury from misuse.
19. The heating element surface is subject to residual 
      heat after use.
20. Cooking appliances should be positioned in a stable 
      situation with the handles positioned to avoid 
      spillage of the hot liquids.
21. The surfaces are liable to get hot during use.
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PRODUCT DESCRIPTION
1. Fondue forks
2. Fork rack
3. Fondue pot
4. Base unit
5. Thermostat Control
6. Power cord
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Operating voltage 230 V ~ 50 Hz
Power consumption 1000 W
Operating temperature 0 ~ 230 ±15 °C
Maximum capacity 3.0 L

1. Place the fondue maker on a flat, stable and 
   heat-resistant surface. Use the fondue maker in a 
   well-ventilated room.
2. Ensure the base unit (4) is unplugged.
3. Fill the fondue pot (3) with your favourite fondue 
    recipe (bouillon, vegetable oil or melted cheese). Fill 
    above the "MIN" level mark. Do not exceed the "MAX" 
    mark.
WARNING: Do not use the fondue maker when the pot 
is empty or the fondue is below the "MIN" level mark.
4. Place the forks holder (2) on the fondue pot (3), and 
    then place the fondue pot on the base unit (4).

TECHNICAL SPECIFICATIONS

BEFORE FIRST USE
1. Unpack the product and all parts.
2. Make sure the product is not damaged and that 
    there are no missing accessories. Contact our 
    after-sales service if there are any missing or 
    damaged parts.
3. Clean the product and all accessories (→ "6. Cleaning 
    and Care").

OPERATION
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5. Ensure that the Thermostat Control (5) is turned 
    anti-clockwise to "0", then plug the power cord(6) into 
    a wall socket of matching voltage.
6. Turn the Thermostat Control (5) to the desired 
    setting (0 - 6).
7. Dip bite-size food with the fondue forks (1) (meat, 
    sausages, vegetables, etc.) and cook until done to your 
    preference. You can rest the forks in the slots of the 
    forks holder (2).
8. When food is cooked, place the food on your plate 
    and allow it to cool down before eating. Use a regular 
    dinner fork for eating.
CAUTION: The fondue forks are sharp and will be hot 
after dipping. Only use the fondue forks for cooking, 
not eating.
9. Once finished using the appliance, turn the 
    Thermostat Control (5) to (0) and unplug the appliance 
    from the wall socket.
10. Allow the appliance to cool down completely before 
     emptying and cleaning (→ "6. CLEANING AND CARE").
WARNING: Never leave the appliance unattended while 
it is plugged or cooling down.Serious burns may result
from a hot fondue or heating plate being accidentally 
pulled off a countertop. Do not allow the cord to hang 
over the edge of the counter where it may be grabbed 
by children or accidentally tripped by anyone. Keep 
children and pets away at all times. 
RISK OF FIRE: Overheated oil or fat can ignite very 
quickly. Never leave heated oil or fat unsupervised. 



- EN 7 -

Should the oil ignite, do not try to put it out by pouring 
water on it. Cover the pot with a lid or plate 
immediately. Unplug the appliance and leave the 
fondue pot on the base unit to cool down.

CLEANING AND CARE
WARNING: Unplug the power cord and allow the 
appliance and fondue to cool down completely before 
cleaning.
WARNING: Do not immerse the base unit (4), power 
cord or plug in water or any other liquids. Do not rinse 
them under the tap as they contain electrical 
components. Do not let water get inside.
Never use solvents, chemical or abrasive cleaning 
agents, wire brushes, sharp objects or scouring pads to 
clean the appliance.
Pour the cold fondue or oil into a disposable container 
and dispose of with household waste. Wipe off any 
residue in the fondue pot with kitchen paper. Never
pour the fondue or oil into drains.Dispose of the oil in 
an environmentally safe way. Contact your local 
recycling centre for advice on the disposal of the oil. 

Attention, hot surface. The temperature of 
accessible surfaces may be high when the appliance is 
in operation.

All of the parts of this appliance which come 
intocontact with food are food-safe.



Wipe the base unit (4) with a soft cloth lightly 
moistened with water or warm soapy water. Dry 
thoroughly.
Wash the fondue forks (1), forks holder (2) and fondue 
pot (3) in warm soapy water. Rinse and dry thoroughly 
before using or storing.
The fondue pot (3) is dishwasher safe.
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We decline liability for any damage or 
accident derived from any use of this 
product which is not in conformity with 
the instructions contained in this booklet.

CUSTOMER SERVICE
We decline liability for any damage or accident derived 
from any use of this appliance which is not in conformity 
with the instructions contained in this manual. 
In accordance with Article L. 217 of the Consumer Code, 
your product benefits from a legal guarantee of 
conformity of 2 years.

In accordance with Article L. 217 of the Consumer Code, 
your product benefits from a legal guarantee of 
conformity of 2 years.
To contact our After-Sales Service, before going to your 
BUT store:

This instruction manual is also available on our website: 
www.but.fr.



DISPOSAL OF YOUR OLD APPLIANCE

European directive 2012/19/EU on Waste from 
Electrical and Electronic Equipment (WEEE),requires

that used household appliances are not thrown into the 
normal municipal waste stream. Used appliances must 
be collected separately in order to optimize the rate of 
recovery and recycling of materials that compose them, 
and to reduce the impact on human health and on the 
environment. The crossed bin symbol is affixed to all the 
products to remind you of the obligations of separated 
collection.
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